WIZYTY WIEJSKIE.

(Dokonczenie.)

Wrdcitem potem do siebie, i przez kilka tygodni
btogiej samotnosci uzywatem. Az raptem ujrzatem
u siebie wizyt i rewizyt bez korca.

Jakkolwiek wizyty, ktérem oddawat, nudzity mie,
kyfy jednak btogostawiony zabawy w poréwnaniu
do wizyt ktére sam odbieratem. Przyjechawszy bo-
wiem do kogo$, bawie tam ile mi sie podoba, mi-
mo usilnych nalegan zostania. U siebie za$ musze,
jako grzeczny gospodarz, prosi¢ o wytozenie koni,
0 nocowanie, a nie znalaziszy wielkiego oporu, mu-
sze bawic¢ goscia, ktéry mi nieraz kosciy w gardle
stoi. O ile zbawiennym bowiem aniotem jest mity
gos¢, przyjezdzajycy rozerwa¢ mojy na wsi samot-
nos¢, o tyle zadaje mi cios $miertelny nudziarz, ktory
przyjezdza do mnie na wie$, rostasowuje sie na noc,
a czasami i kilka dni bawi, nie wchodzyc w to iz
kazdy dzien robi dla mnie jak wiek ditugim. — Ja-
ka to roskosz kiedy wreszcie widze niezachwiany
jego wole wyjazdu — kiedy nakouiec, po cierpie-
niach nerwowych jakie sprawit mi swem nudziar-
stwem, moge sie znowu rzuci¢ na tono kochanej sa-
motnosci. Zdaje sie jakbym na nowo na Swiat sie
rodzit — Ale, jak na ten raz, potozenie moje nie
byto takiem: — bo zaledwie jeden wyjezdzat, drugi
przyjézdzat: — jakby napad Hunnéw! Nie byto co
robi¢. Trzeba byto uciekaé. Jakoz, znalaziszy Kil-
ka godzin swobodnych po wyjezdzie pana Kuckie-
wicza, kazalem co najpredzej zaprzydz konie, i wy-
ruszylem do Panstwa R ., u ktérych tak mile nie-
dawno czas spedzitem, azeby znowu swojy przyjem-
jemnoséiy zagoili rany, ktore wyztobita w mej duszy
nudota towarzystwa tych panéw wizytujgcych.

Ta razy bawitem u nich caly tydzieh, ktéry mi
jak godzina zeszedt.

Nic dziwnego jes$li .sie mito pzas przepedzi w
miejskim jakim domu, do ktorego sie przychodzi na
pét godziny, lub na wieczor; gdzie sie znajdzie kil-
kadziesigt osdb. Ale kiedy sie na wsi siedzi u ko-

gos caly tydzien, i kilka osob wystarcza do zupet-
nego uprzyjemnienia czasu, dom taki zastuguje ze-
by sie nad nim nieco zastanowi¢. Przeto Batamut
pozwoli abym, przestawszy Batamuci¢, uzyt spra-
wiedliwych i powaznych koloréw do oddania wne-
trza tego domu.

Sktada sie on z dwojga rodzicow Sredniego wie-
ku, s corki pietnastoletniej, z dwdch synkéw od lat
IOciu, i s panny bawiycej w domu *) (demoiselle
de compagnie). Cale wiec towarzystwo skiadajy
cztery osoby, i te cztery osoby stanely mi za naj-
liczniejsze zgromadzenie, — jak kwartet dobrze do-
brany stanie mi za nieharmonijne koncerta.

Pan B. jestto cztowiek nader rozsadny, czynnego
charakteru, wesotego humoru, i, jak gtéwna sprezy-
na w zégarze, wszystkie inne porusza. To tez wszyst-
kie indywidua tej familii sg czynne, ozywione, i no-
sza wesote twarze.

Pani B., nie bedgc bynajmniej tadng, jest bar-
dzo milg, tagodnego charakteru, i majacg rozum ko-
biecy, salonowy. (Fesprit de salon).

Panna R., przy wdziekach ciata i miodosci, ma
niewyczerpane skarby stodyczy, dobroci, i naiwno-
sci, ktéra stanowi roskosz os6b bedacych w jej to-
warzystwie.

Synowie, jakkolwiek sg dzie¢mi, ktore po wiekszej
czfsci bywajg naprzykrzone, (mimo wszelkich nad
ni¢mi extazyj sekty Berguindéw i panien, ktore szcze-
gélnie lubig dzieci), nic nie psujg harmonii towa-
rzystwa; gdyz bedac prawdziwie dobrze wychowa-
némi przez takich rodzicow, sag ciché¢mi, ulegtmi,
i grzecznémi dla gosci.

Panna P., bawigca w domu, jestto rozsadek i sto-
dycz uosobione; jest ona kochaniem catej tej ro-
dziny.

Po tym obrazie, ktéry bynajmniej nie jest prze-
sadzonym, tatwo sadzi¢ jaka harmoniia panuje w
tej familii, jaka tatwos$¢ i spojnos¢ w jej pozyciu, i
jak ta atmosfera zgody i sczesScia, w ktdrej wszyscy
oddychajg, wptywa na uprzyjemnienie pobytu go-
Sciowi.

*) Panny na respekcie? (Przyp. Bat.)
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Dobre wychowanie, naturalnos$¢, niezenowanie sie
goscia, zostawienie go swobodnym robienia co mu
sie podoba i zachowanie tejze swobody dla siebie,
sg to pierwiastki sktdérych sktada sie doskonata ca-
tos¢ pozycia towarzyskiego, i ktére Paristwo R. po-
siadaja w wysokim stopniu. O nich mozna posie-
dzie¢ co xiezna d'Abrantés moéwi o swojej matce,
w przeslicznych swych pamietnikach : « Ce qu'elle
possédait éminemment, c’'était l'art si difficile de
tenir son salon *); c’était en elle une chose indé-
pendante de ses autres agrémens. Elle I'e(t fait
de méme étant vieille et laide. N’ai -je pas vu ce
salon rempli de monde a une époque ou les souf-
frances qu’elle éprouvait auraient éloigné de tout
autre? Beaucoup de femmes croient que pour re-
cevoir, il ne s'agit que d’arranger un appartement
d’'une facon bien élégante, de faire la révérence en
souriant a chaque personne qui entre ou qui sort,
et de donner le coup de cloche pour le genre de
conversation qui dominera dans la soirée; ce n'est
pas cela du tout. De cette maniére on recevra, on
aura peut-étre du monde; mais on aura une maison
ennuyeuse a mourir. Il faut, pour en avoir une
agréable, que la dame du logis soit la prétresse,
mais la prétresse invisible du temple ; qu'elle éta-
blisse chez elle une entiére liberté, et que jamais
cette liberté ne dégénere en licence. |l faut que
chacun fasse ce qui bon lui semble, et pour qu'il
n'en résulte aucun inconvénient, elle ne doit ad-
mettre chez elle que des personnes qu'elle sait in-
capables d’'en abuser. Mais un écueil qu'une mai-
tresse de maison doit éviter comme un fléau mau-
dit, comme le symbole de tout épouvantail, c’est de
faire de son salon un bureau d'esprit. J'en ai vu
des effets effrayons: c’est le mot. »

tatwo sadzi¢ jak mi musiat czas schodzi¢ w ta-
kiém towarzystwie. — Od samego rana byliSmyjuz
s sobg, bosmy sie schodzili na herbate ranng, (co
ja znajduje bardzo mitem, gdy towarzystwo jest
dobrane). — Ale caly dzien nie byliSmy s sobg,
bo Pan R. swoim porzadkiem zatrudniat sie gospo-
darstwem, Pani R. swoim porzadkiem zatrudniata
sie domem, a Panna R swojg kolejg brata lekcye.
— Ja, przez ten czas, czytatem, albo robitem co mi
sie podobato. Lecz potem, z jakg roskoszg widzia-
tem ich wszystkich zgromadzajgcych sie na biesiady
(repas), z jaka roskoszg uzywatem ich towarzystwa

') te mot tenir son salon vient de I'Empereur. Il ne disait

jamais autrement.

przez pare godzin po biesiadzie, jakie mite spacery
odbywaliSmy wieczorami i po xiezycowych nocach!
Nigdy ich nie zapomne. — Czesto w wiecdzr ba-
wiliSmy sie tez muzyka; ja s Panng R., lub chérem
Spiewalismy. — Tak uzywajac wszelkich roskoszy
towarzystwa, i wszelkich wygod i przyjemnosci zy-
cia jakie wie$ w lecie moze dostarczy¢, przepedzi-
tem tydzieh caly, i ledwiem mdgt sie wyrwac s ty-
le mitej rodziny. — Gdyby wiecej naszych obywa-
teli zechciato nasladowa¢ Panstwa R., prowincye
nasze stalyby sie jednemi z najprzyjemniejszych w
Europie, bedac tak hojnie od Stwdrcy uposazonemi
w ptodng ziemie i piekng przyrode.
14 Czerwca 1854. IR

ROZMAITOSCI.

— S czytelnikéw naszych, kochajgcych sie w grach
azardownych, nie wszyscy moze wiedzg o jednej z
gier tego rodzaju, oddawna znajomej w powiecie
Lidzkim, pod nazwiskiem Muszki. Grajacy w musz-
ke siadajg za stotem i stawig, kazdy przed soba, po
jednej sklance gorgcego ponczu, pomiedzy ktéremi
ktadzie sie stawka pieniezna, ktora zabiera ten na
czjjg sklance pierwej mucha siadzie. Gra ta te ma
szczegolniej zalete, iz wszystko w niej zalezy od sa-
mego szczescia, gdy muchy ani sfilowaé, ani pedej®
rze¢, ani natasowa¢ nie mozna, i gdy potrzebny ku
niej preparat zaréwno szczesliw-ego jak i przegry-
wajacego rozwesela.

Na Ukrainie, wchodzi¢ poczyna w uzycie wecale
nowy sposOb sprowadzania deszczu, daleko skutecz-
niejszy od starodawnego ptawienia czarownic i bi-
cia zydow. Nalezy tylko zaprzadz do wozu 8 bab, i
dziewiatg dziewczyne, na biczowg, i zawies¢ niemi
na tan beczke wody: a nieomylnie wielkie deszcze
nastana.

— Piszg z Zydogrodu, iz szambelfan *** dajac
wielki bal na imieniny corki, obchodzit sam znajo>
mych ktérych chciatl mie¢ u siebie, proszac razem
kazdego o pozyczenie mu 200 ziotych na koszta. —

SCENY-SEJMIKOWE, S CZASOW STAROZYT-
NYCH.

1. Wyborca. (W peruce, whazac Nd zedel) Panie
marszatku, prosze o gtos!
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2. Wyborca. (zdzierajgc mu peruke). Nie masz

gtosull.....

Kandydat na P odkomorzego. (Zarllwy krasom()wca,
wstepujgc powaznie na méwnice). — Szanowni sp6to-
bywatele ! Ja stary pies, ja siwy sobaka (przysto-
wie P. Kandydata)........... (T», synowie Kandyda-
ta, przeciwni powtdrnemu obraniu ojca, ktory zeszte-
go trojlecia potowe majatku strwonit, chwytajg go
za nogi i w dét Sciggajg, tak, ii glowa jego wnet
po ukazaniu sie z méwnicy znika.)

Catc koto W yborcow Brawo! Brawo!

Za czasow Peryklesa, gdy w Gapipolis, jednem z
miast rzeczypospolitej Atenskiej, najwieksze panowa-
ty przekupstwa, jeneralny plenipotent powiatowego
tamecznego marszatka, miat zwyczaj przywozi¢ s so-
ba na sejmiki, cztery budy krakowskie drobnej szlach-
ty, nadawszy naprzéd kazdemu, kondyktowym zapi-
sem, po oSm dymoéw. Zajezdzat z niemi zwykle do
karczmy najzamozniejszego z miejscowych aredarzy,
znanego pod nazwiskiem xigzecia - Jcki, zastawiat
stot ryba na zimno, zydowskim sposobem przy-
rzadzona, wiszniakiem i wodka, i, zagrzawszy ku spra-
wie swojej animusze, zamykat wszystkich na klucz,
dla zapobiezenia korrumpcyi, az do czasu w ktérym
wyprowadzat ich na sejmikowg sale dla gtosowa-
nia. Tym sposobem miat w swoim reku 30 galek,
ktore wedtug potrzeby na biatg lub czarng strone
padaty.

Szto wiladnie o zsadzenie marszatkowskiego spét-
zawodnika. — «MoScipanowie!» — zawotat pleni-
potent, otwierajac drzwi dla wyprowadzenia armii
swojej na pole bitwy, — «Panu *** same galki
czarne!»

— « Same gatki czarne!!» wrzasneli wyborcy.

Ale jakiez byto zadziwienie catego zgromadzenia
gdy, po zliczeniu, okazato sie iz P. ** zaledwie 3
czy 4 gatki czarne dostat, i okrzykniony zostat mar-
szatkiem.

Niebawem atoli wykryto sie iz chytry jeden Ga-
pipolijczyk, petnomocnik drugiego Kandydata, nie
mogac skorrumpowaé zamknietych u leki wybor-
cow, przekupit woznego, i, przez godny nasladowa-
nia mechanizm, urzadzit na swoj dzien skrzynke
tv taki sposéb iz wszystkie gatki na bialg strone
padaty!

ANEGDOTY ZE STARYCH IiKRDYCZEW-
SKICH KALENDARZY.

Pijany chtop wracat pozno z miasteczka. Kilku
miodych ludzi chcac nasmiac sie z niego, opadli go
na drodze, udajgc rozbdjnikow, zdjeli go s klaczy
na ktorej jechat, obszukali kieszenie, dobrze wie-
dzac iz nic w nich nie byto, znowu na klacz wsa-
dzili, twarza do ogona zwré6cong i, przywiazawszy
go aze by nie zleciat, puscili do domu. Zona styszac
wracajgcego meza wyszta s pospiechem otwiera¢ mu
wrota, lecz ledwie nie utracita przytomnosci ujrzawszy
go w tak dziwacznym stanie: Ach zonko moja, za-
wotat wiesniak, napadli mnie na drodze rozbdjnicy,
obrali do koszuli i, nie majac dos¢ na tern, urzneli
gtowe mej klaczy!»

Parafijalny elegant chcgc damie s ktérg dawno
sie nie widzial piekny wypali¢ komplement, rzekt
jej po dtugim namysle: «Oto juz lat dziesie¢ jak
nie miatlem szczeScia widzie¢ pani; lecz pani bynaj-
mniej sie nie zestarzalas. Moznaby panig przyréw-
na¢ do skrzypcow, ktére tern sg szacowniejsze im
dtuzej na nich grajg.»

— «A WPana, odpowiedziata dama, przyroéwnac-
by mozna do torby sieczki, s ktorej tern wiecej sy-
pie sie Smiecia im bardziej jest starszg.»

downym wozem S$pieszyt na jarmarek. — Co wie-
ziesz chtopie? — Wiesniak, przybrawszy mine ta-
jemniczg, podszedt ka niemu na palcach, i cichym
gtosem rzekt mu do ucha: «Owies!» — Dla cze-
g6z s tym sie taisz? — Ach! zmituj sie, nie mdéw tak
gtosno, bo konie moje, ktére jeszcze nic nie jadty,
dowiedziawszy sie 0 tem nie ruszg dalej ni kroku!»

.
’ *

— «Dziwna to rzecz ta mitos¢, mowit jeden czio-
wiek zonaty. «Kilka dni po Slubie, tak szalenie za-
kochany bytem w mojej zonie, ze omal jej z mitosci
nie zjadtem. Dzisiaj zas, zatuje zem tego nie zrobit. »

K * Iy
Hrabiemu ** ktory ciggle mawia o swych
przodkach, dowcipni$ jaki$ powiedziat, iz dom jego



podobny jest do kartofel, ktérych cata cze$¢ uzytecz-
na zagrzebany jest w ziemi, zostawujac tylko na jej
powierzchni niewarty todyge.

*

— Putkownik B*** odwiedzit jednego ze swoich
przyjaciot w nowym, Slicznym kabryolecie, i odjez-
dzajgc prosit azeby zechciat nan popatrzy¢ i po-
wiedzie¢ co tez o jego guscie mysli.

— «Ale, pozwol mi naprzéd zapyta¢ sie, putkow-
niku, czy nowy ten powoz zrobiony zawsze po da-
wnemu?

— «Coz to ma znaczyc¢?

— «To jest czy zawsze na kredyt?

— Na balu, gdzie sala nader byta maly w stosun-
ku wielkiej liczby gosci, miody jeden cztowiek, nie
mogyc sie na lepszy komplement zdoby¢, rzekt do
swej tancerki: «Jakaz tu zaducha: potnieje jak o-

siot. A pani Dobrodziejka?....

— Nie, panie ***; «odpowiedziata dama, — ja
jestem innej pfici.

— Gustaw |11, Krol Szwedski, powazal wielce

poete Karola Welmann, nie tylko s powodu poetycz-
nych jego talentéw ale tez za jego czynnos$¢ i gor-
liwy stuzbe, gdy cztowiek ten nigdy go nie odste-
powat i miat sobie poruczony kierunek wielu inte-
reséw panstwa.

Wszakze, pomimo tego, dla szegdélnego sposobu
myslenia, Krol czesto miat z nim nieukontentowa-
nia, i nakoniec tak sie nan jednego razu rozgnie-
walt iz zabronit mu wstepu do dworu, zaleciwszy a-
zeby zreszty zajmowat sie po dawnemu interesami.

Batamut wychodzi raz na tydzien, co Soboty.

Gazetncj Expedycyi tutejszego Pocztamtu.

(Bu ra3emnyto C. llciriepOyprcKaro ITomiiaMriia 3Kcne,umiio.)

Welmann nie $miat odtad pokazywac sie Krdlowi
na oczy; lecz dowiedziawszy sie dnia jednego ze J.
K. M. ma pod oknami jego- przejezdza¢, postanowit
z wydarzenia korzysta¢. Jakoz, Krol, przejezdzajac
przez ulice, uderzony zostat wcale oryginalnym wi-
dokiem. Do mieszkania poety przystawiona byta
drabina, na ktérej stat cyrulik i golit Welmana kto6-
ry wysadzit mu przez okno gtowe, z namydlony
broda.

Gustaw zatrzymat sie i zapytat coby to znaczy¢

miato i
« Cerulik méj, odpowiedziat Welmann, wpadt

u mnie w nietaske; zabronitem mu przestepowac
progu mojego mieszkania, ale, jak W. K. M. widzisz,
nie moge sie obejs¢ bez niego.»

Kroi irsmiechnyt sie i znowu go do taski
wrocit.

przy-

W czasie pobytu swojego w Schonbrunn, Napo-
leon czesto zabawiat sie gry w vingt et-un. Jedne-
go wieczora wygrat razem kilkaset napoleondorow,
i, pokazujgc je jeneratowi Rapp, rzekk — «Nie-
prawda, ze nieincy kochajy te mate Napoleoniki?» —

— «Wiecej niz Wielkiego,» odpowiedziat Rapp.

W Londynie, cztowiek jeden ktéry, wedtug kra-
jowego zwyczaju, najmowat sie zwykle za ptaczka
przy pogrzebach, przyszedt razu jednego do przy-
jaciela swojego moéwiyc: «zmituj sie, bracie, zrob

mi wielky ustuge!» — A jaka? — Oto pojdz za
mnie ptaka¢ na pogrzebie bankiera C***. — A cze-
mu sam ptaka¢ dzisia nie chcesz? — Nie moge za

dny miara: wiasnie umarta mi zona.—

Cena roczna z pocztg I asss. 20. Prenumerowa¢ mozna zapisujac odezwy Jo

Prenumerujgcym posytaja

sie zawsze wszystkie numera od poczatku roku wyszte. — Artykuly do umieszczenia i odezwy zapisujg si¢ do Bedakcyi (Bu Pe”aK-

nifo yKypHa.ia BaaaMjtna, bu C. EternepSypre).
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